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Suan Mé¢i Tang
The Plum Drink

Pinyin Version:
Qin ni he, ni 14i h&, gin s méi gui gé de dud.
Qin ni chang, ni 1ai chang, qin sT méi gui jia bai tdng.

Hé yi wan, 1ai yi wan,
lian wan yi kuai qian lud.

English Translation:
1)You are invited to come and drink, come and drink
A lot of the blue silk rose has been added

2)You are invited to come and taste, come and taste
The blue silk rose and sugar have been added

Drink a bowl, have another bowl
Two bowls for a dollar.

Chinese Notation:

B2187
1. B1RWE, 1RKB, SLERAMNZS,
2. 181RE, fRRE, BLBRINEHRE.

1-2 IB—HE, k—0, MB—RE(0%),

Song Information:
This Beijing nursery rhyme is depicting the act of Plum Drink sellers.
Mimicking what the sellers would call out, this nursery rhyme talks about a tasty drink
And lets the people around know that they are open for business and selling their Plum Drink.
Draw connections between Plum Drink stands and Lemonade stands.
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